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4

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!  
 

at www.philips.com/welcome.

features of this shaver as well as some tips to make shaving easier 
and more enjoyable. 

General description (Fig. 1)

1 Protection cap
2 Shaving unit
3 Shaving unit release button 
4 Shaver on/off button 
5 Shaving head symbol
6 Charging light
7 Charging stand (PT866*/PT739*)
8 Pouch (PT866*)
9 Adapter
10 Cleaning brush
11 Trimmer release slide (PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/

PT731 only) 
12 Trimmer (PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 only) 

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for 
future reference.

Danger
 - Keep the adapter dry.

Warning
 - The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to 

 - The appliance is not intended for use by persons (including children) 

instruction concerning use of the appliance by a person responsible for 
their safety. 

 - Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance. 

 - Always unplug the shaver before you clean it under the tap.
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Caution
 -
 - Do not use the shaver in the bath or in the shower.
 -
 -  

to prevent your hands from getting burnt. 
 - The shaver is not dishwasher-proof. 
 - Water may leak from the socket at the bottom of the shaver when you 

rinse it. This is normal and not dangerous because all electronics are 
enclosed in a sealed power unit inside the shaver.

 -

with one of the original type.
 -

 -
 -
 - Always put the protection cap on the shaver to prevent damage and  

to avoid dirt accumulation in the shaving heads.

Compliance with standards
 - This Philips appliance complies with all standards and regulations 

cleaned under the tap.

General
 - The appliance is equipped with an automatic voltage selector and is 

suitable for mains voltages ranging from 100 to 240 volts.
 - The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than 

24 volts.

Charging 

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:  

A fully charged shaver provides up to 50 (PT919/PT866/PT860) or up to 
45 shaving minutes (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).
The shaving time may be less than 50 (PT919/PT866/PT860) or 45 shaving 
minutes (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/

beard type.
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Charge indications

Battery low

 - When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer 

 -
orange for a few seconds.

Quick charging
 -

energy for a 5-minute shave.

Charging
 -

Battery fully charged
 -

continuously. 

Charging with the adapter 

 1  Put the small plug in the shaver.

 2  Put the adapter in the wall socket. 
 , The charging light shows the charging status of the shaver  

(see section ‘Charge indications’ in this chapter).

Charging in the charging stand (PT866/PT739 only)

 1  Put the small plug in the charging stand.

 2  Put the adapter in the wall socket.

 3  Place the shaver in the charging stand. 
 , The charging light shows the charging status of the shaver  

(see section ‘Charge indications’ in this chapter).
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Using the shaver

Shaving

 1  Press the on/off button once to switch on the shaver.

 2  Move the shaving heads over your skin. Make circular movements.
 - Your skin may need 2 or 3 weeks to get accustomed to the Philips 

shaving system.

 3  Press the on/off button once to switch off the shaver.

 4  Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Trimming (PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 only)

You can use the trimmer to groom your sideburns and moustache.

 1  Press the on/off button once to switch on the shaver.

 2  Push the trimmer slide downwards to open the trimmer. 
 , You can now start trimming.

 3  After trimming, close the trimmer and switch off the shaver.

Cleaning and maintenance

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or 
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance. 
 - Clean the shaver after every shave for optimal shaving performance. 
 - Regular cleaning guarantees better shaving performance.
 -

 -  
to prevent your hands from getting burnt.

ENGLISH 7



Cleaning the shaving unit under the tap

 1  Switch off the shaver and disconnect it from the mains.

 2  Press the release button to open the shaving unit. 

 3  Rinse the shaving unit and hair chamber under a hot tap for  
30 seconds.

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot,  
to prevent your hands from getting burnt.

 - Rinse the hair chamber and the inside of the shaving unit. 

 - Rinse the outside of the shaving unit.

 4  Close the shaving unit and shake off excess water.

Be careful not to hit the shaving unit against anything while shaking off 
excess water.

Never dry the shaving unit and the hair chamber with a towel or tissue, 
as this may damage the shaving heads and the coupling spindles. 

 5  Open the shaving unit again and leave it open to let the shaver dry 
completely.

Cleaning the shaving unit with the cleaning brush

 1  Switch off the shaver and disconnect it from the mains.

 2  Press the release button to open the shaving unit.

 3  Pull the shaving unit off the shaver.

ENGLISH8



 4  Turn the lock anticlockwise (A) and remove the retaining frame (B).

 5  Remove and clean one shaving head at a time. Each shaving head 
consists of a cutter and a guard.

 - Remove the cutter from the shaving guard and clean it with the brush.

 - Clean the inside and outside of the shaving guard with the brush. 

 6  Put the shaving heads back into the shaving unit. 
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 7  Put the retaining frame back into the shaving unit (A) and turn the 
lock clockwise (B).

 8  Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver. 
Then close the shaving unit.

Cleaning the trimmer with the cleaning brush (PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 only)

Clean the trimmer every time you have used it.

 1  Switch off the shaver and disconnect it from the mains.

 2  Push the trimmer slide downwards to open the trimmer.

 3  Clean the trimmer with the short-bristled side of the cleaning brush. 
Brush up and down along the trimmer teeth.

 4  Close the trimmer (‘ click’). 

ENGLISH10



Storage 

 - Put the protection cap on the shaver after use to prevent damage and 
to avoid dirt accumulation in the shaving heads.

 - PT866 only: Store the appliance and the accessories in the pouch.

Replacement

heads every two years. 

Replacement reminder
The shaving head symbol will light up to indicate that the shaving heads 
need to be replaced. Replace damaged shaving heads right away.

 1  The shaving head symbol lights up orange continuously.

 2  Switch off the shaver. Disconnect the shaver from the mains.

 3  Press the release button to open the shaving unit. 

 4  Pull the shaving unit off the shaver.

 5  Turn the lock anticlockwise (A) and remove the retaining frame (B).

 6  Remove the shaving heads and place new ones in the shaving unit. 
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 7  Put the retaining frame back into the shaving unit (A) and turn the 
lock clockwise (B).

 8  Insert the lug of the new shaving unit into the slot in the top of the 
shaver. Then close the shaving unit.

 9  Press and hold the on/off button for 5 seconds to reset the 
replacement reminder on the shaver. The orange light goes out.

regularly and replace its shaving heads at the recommended time.

Shaving heads

 - We advise you to replace your shaving heads every two years. Always 

Cleaning
 -

ENGLISH12



Environment

 - Do not throw away the appliance with the normal household waste at 

 - The built-in rechargeable shaver battery contains substances that 
may pollute the environment. Always remove the battery before you 

Philips service centre. The staff of this centre will remove the battery 
for you and will dispose of it in an environmentally safe way.

Removing the rechargeable shaver battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the shaver. 
Make sure the rechargeable battery is completely empty when you 
remove it.

 1  Disconnect the shaver from the mains.

 2  Let the shaver run until it stops.

 3  Undo the screws in the back of the shaver and in the hair chamber. 

 4  Remove the front panel and the back panel.

 5  Bend the 6 hooks aside and take out the power unit.

Be careful, the hooks are sharp.

 6  Remove the battery.

Be careful, the battery strips are sharp.

Do not connect the shaver to the mains again after you have removed 
the rechargeable battery.

Guarantee and support

www.philips.com/
support

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not covered by the terms of 
the international guarantee because they are subject to wear.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could 

Problem Possible cause Solution

The shaver does 
not shave as well 
as it used to.

The shaving heads are 
damaged or worn.

Replace the shaving heads (see chapter 
‘Replacement’).

Long hairs obstruct the 
shaving heads.

Clean the shaving heads one by one (see chapter 
‘Cleaning and maintenance’).

You have not inserted the 
shaving heads properly.

and maintenance’).

The shaver does 

press the on/off 
button.

The rechargeable battery 
is empty.

Recharge the battery (see chapter ‘Charging’) or 
connect the shaver to the mains.

The temperature of the 

work.

As soon as the temperature of the shaver has 

again.

Water leaks from 
the shaver after 
cleaning.

This is normal and not 
dangerous.

During rinsing some water may collect between 
the power unit and the housing. After rinsing this 

is completely watertight so water cannot reach the 
electronic parts of the shaver. Your shaver continues 
to be absolutely safe.
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15

PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731) 

PT739/PT737/PT731) 

 -

 -

 -

 -
 -



 -
 -
 -
 -

 -
 -

 -

 -

 -

 -

 -

 -

 -

 -

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

16



 -

 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,  

 

 1 

 2 

 3 
 ,  

 

17



 1 

 2 

 -

 3 

 4 

PT737/PT731)

 1 

 2 

 ,

 3 

 -

 -
 -

18



 -

 

 1 

 2 

 3 

 

 -

 -

 4 

 5 

 1 

 2 

19



 3 

 4  

 5 

 -

 -

 6 

20



 7 

 8 

PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

21



 3 

 4 

 -

 -

 1 

 2 

22



 3 

 4 

 5  

 6 

 7 

23



 8 

 9 

 -

 -

 -

24



 -

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

 
www.philips.com/support

25



26



27

Úvod

 

 

Všeobecný popis (Obr. 1)

9 Adaptér

PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731) 

PT737/PT731) 

 -

 -

situace.
 -

 -
 -



 -
 -
 -
 -

 -
 -

 -

 -
 -

 -
 -

Soulad s normami
 -

vodou.

 -

 -

1 hodinu.

PT726/PT725/PT721/PT720).

(PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720) 
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Õnnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe 
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.
Palun lugege see pardli oivalisi omadusi tutvustav kasutusjuhend läbi. Sellest 

1 Kaitsekate
2 Raseerimispea
3 Pardlipea vabastusnupp 
4 Pardli sisse/välja lülitamise nupp 
5 Raseerimispea sümbol
6 Laadimise märgutuli
7 Laadimisalus (PT866*/PT739*)
8 Kott (PT866*)
9 Adapter
10 Puhastusharjake
11 Piirli avamise liugur (ainult mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/

PT739/PT737/PT731) 
12 Piirel (ainult mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/

PT731) 

Tähtis

edaspidiseks alles.

Oht
 -

Hoiatus
 -

seda mõne teise pistikuga. See võib põhjustada ohtlikke olukordi.
 - Seadet ei tohi kasutada füüsiliste ja vaimsete puuetega isikud (lisaks 

nende ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul või kui neile on seadme 
kasutamise kohta antud vastavad juhtnöörid. 

 -
 - Võtke alati pistik pistikupesast välja enne pardli kraani all pesemist.
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Ettevaatust

 - Ärge kunagi kastke pardlit vette.
 - Ärge kasutage seadet dušši all või vannis.
 -
 -

vastasel korral võite käsi põletada. 
 - Pardlit ei tohi pesta nõudepesumasinas. 
 - Loputamise ajal võib pardli põhjas olevast pistikupesast vett välja tilkuda. 

olevas hermeetiliselt suletud toiteallikas.
 -  

sest see võib põhjustada vigastusi. Vahetage alati kahjustatud 

 -

 - Pardlit hoidke ja kasutage alati veekindlal pinnal.
 -
 -

kahjustumist ja lõikepeadesse mustuse kogunemist.

Vastavus standarditele
 - See Philipsi seade vastab kõigile kokkupuudet elektromagnetväljadega 

ohutult pesta voolava vee all.

Üldteave
 - Seade on varustatud automaatse pingevalijaga ja on kasutatav 

toitepinge vahemikus 100–240 volti.
 - Adapter muundab 100–240 voldise pinge ohutuks vähem kui  

24-voldiseks pingeks.

Laadimine 

üks tund.

PT720: pardli täislaadimiseks kulub ligikaudu kaheksa tundi. 

Täielikult laetud pardel tagab kuni 50 (mudelitel PT919/PT866/PT860)  
või kuni 45 raseerimisminutit (mudelitel PT845/PT739/PT737/PT731/
PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

tüübist võib raseerimisaeg olla väiksem kui 50 (mudelitel PT919/PT866/
PT860) või väiksem kui 45 raseerimisminutit (mudelitel PT845/PT739/
PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).
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Laadimise indikaator

 - Kui aku on peaaegu tühjaks saanud (kui järgi on jäänud viis või vähem 

 -
sekundi.

 -

jääb  laadimistuli roheliselt vilkuma.  Pardlis on nüüd energiat  
5-minutiliseks raseerimiseks.

Laadimine
 - Pardli laadimise ajal vilgub laadimistuli roheliselt. 

 -

 

 1  Ühendage väike pistik pardliga.

 2  Sisestage adapter seinakontakti. 
 , Laadimistuli näitab pardli laadimisolekut (vt selle ptk lõiku 

Laadimisalusel laadimine (ainult mudelitel PT866/PT739)

 1  Sisestage väike pistik laadimisalusesse.

 2  Sisestage adapter seinakontakti.

 3  Pange pardel laadimisalusele. 
 , Laadimistuli näitab pardli laadimisolekut (vt selle ptk lõiku 

EESTI40



Pardli kasutamine

Raseerimine

 1 

 2 
 - Teie nahal võib Philipsi raseerimissüsteemiga harjumiseks kuluda 2—3 nädalat.

 3 

 4 

Piiramine (ainult mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

Piirlit võite kasutada põskhabeme ja vuntside hooldamiseks.

 1 

 2  Lükake piirli avamiseks piirli liugur allapoole. 
 , Nüüd võite piiramisega alustada.

 3 

Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks suruõhku, küürimiskäsna, 
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka sööbivaid vedelikke nagu bensiin 
või atsetoon. 
 - Optimaalse raseerimisjõudluse tagamiseks puhastage pardlit pärast igat 

raseerimist. 
 - Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjõudluse.
 - Parimate puhastustulemuste saamiseks soovitame teil kasutada Philipsi 

 -
vastasel korral võite käsi põletada.
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Pardlipea puhastamine kraani all

 1 

 2 

 3 
kraaniveega.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline, 
vastasel korral võite käsi põletada.

 - Loputage karvakambrit ja pardlipea sisemust. 

 - Loputage pardlipea välispind.

 4 

ei lööks.

 5 
kuivada.

 1 

 2 

 3 
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 4 

 5  

 -

 - Puhastage lõiketera seest- ja väljastpoolt harjaga. 

 6  Pange raseerimispead tagasi pardlipeasse. 
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 7 
päripäeva (B).

 8  Lükake raseerimispea eend pardli ülemises osas olevasse süvendisse. 

mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Puhastage piirlit pärast igat kasutamist.

 1 

 2  Lükake piirli avamiseks piirli liugur allapoole.

 3 
Puhastamiseks tehke piki piirli hambaid üles-alla liigutusi.

 4  Sulgege piirel (klõpsatus). 
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Hoiundamine 

 -
kahjustumist ja lõikepeadesse mustuse kogunemist.

 - Üksnes mudel PT866: hoidke seadet ja lisatarvikuid kotis.

Osade vahetamine

vahetada iga kahe aasta tagant. 

Meeldetuletusfunktsioon

välja vahetada. Kahjustatud raseerimispead asendage kohe.

mudelil PT919) raseerimispeadega. 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 
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 7 
päripäeva (B).

 8  Lükake uue raseerimispea eend pardli ülemises osas olevasse 

 9 

kustub.

Tarvikud

Pardli jõudluse maksimaalsena püsimiseks puhastage seda korrapäraselt ja 
vahetage raseerimispead soovitatud aja tagant välja.

Lõikepea

 - Soovitame teil raseerimispäid vahetada iga kahe aasta tagant. 

raseerimispeadega.

Puhastamine
 -  Raseerimispeade põhjalikuks puhastamiseks kasutage piserdusvedelikku 
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 - Tööea lõpus ei tohi seadmeid tavaliste olmejäätmete hulka visata.  
Viige need ringlussevõtmiseks ametlikku kogumispunkti. Seda tehes 
aitate keskkonda säästa.

 - Sisseehitatud laetav pardli aku sisaldab keskkonda saastavaid aineid. 

käitlemist peate alati aku seadmest eemaldama. Aku tuleb 
utiliseerimiseks ametlikku akude kogumispunkti viia. Kui teil ei õnnestu 

aku eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.

Veenduge, et akupatarei oleks eemaldamisel täiesti tühi.

 1 

 2  Laske seadmel seiskumiseni töötada.

 3 

 4 

 5 

Olge ettevaatlik, sest konksud on teravad.

 6  Eemaldage aku.

Ettevaatust, aku klemmiribade ääred on teravad.

www.philips.com/ 
support või lugege läbi üleilmne garantiileht. Kui teie riigis ei ole 

poole. 

Garantiipiirangud

Lõikepeade (nii lõiketerade kui ka suunajate) asendamine pole 
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Veaotsing

Käesolev peatükk esitab kokkuvõtte seadmel esinevatest levinuimatest 

võtke ühendust oma riigi klienditeeninduskeskusega. 

Probleem Lahendus

habet nii hästi nagu 
varem?

Lõikepead on kahjustatud 
või kulunud.

Pikad karvad on lõikepead 
ummistanud.

Puhastage raseerimispäid ükshaaval (vt ptk 

Te pole raseerimispäid 
õigesti sisestanud.

ma vajutan sisse/välja 
lülitamise nuppu.

Laetav aku on tühi.
pardel vooluvõrku.

Pardli temperatuur on 
liiga kõrge. Sellisel juhul 
pardel ei toimi.

võite pardli uuesti sisse lülitada.

Pärast puhastamist 
voolab vesi pardlist 
välja.

See on normaalne ega 
kujuta endast mingit ohtu.

Loputamise ajal võib toiteallika ja korpuse vahele 
koguneda natuke vett. Pärast loputamist voolab 
vesi pistikupesa kaudu välja. Toiteallikas on täielikult 
veekindel – vesi ei pääse pardli elektriosade juurde. 
Teie pardel on jätkuvalt täielikult ohutu.
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Uvod

 
web-stranici www.philips.com/welcome.

1 Zaštitni poklopac

8 Torbica (PT866*)
9 Adapter

PT739/PT737/PT731) 
12 Trimer (samo PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731) 

Opasnost
 -

 -
drugim jer je to opasno.

 -

sigurnost dala dopuštenje ili ih uputila u korištenje aparata. 
 -
 -  



Oprez

 - Aparat nikada ne uranjajte u vodu.
 - Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tušem.
 -

 -

 -
 -

 -

 -
 -

 -
 -

brijanje.

Sukladnost standardima
 - Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim standardima i propisima koji 

 -
odgovara mu napon od 100 do 240 V.

 -
napon manji od 24 V.

otprilike 1 sat.

stalno svijetliti. 

do 45 minuta brijanja (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).

brijanja (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
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bojom.
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PT739/PT737/PT731)
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 - Samo PT866: aparat i pribor spremite u torbicu.
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Dodatna oprema

57
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tvrtke Philips

 -  

Zaštita okoliša

 -

 -

prihvatljivom odlagalištu.
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www.philips.com/support 

tvrtke Philips. 

 

Problem

više ne radi 

Duge dlake ometaju rad 

pritisnem gumb 

Punjiva baterija je 

brijanje je previše visoka. 

brijanje ne radi.

To je normalno i ne 
predstavlja opasnost.

siguran.
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oldalon.

2 Borotvaegység
3 Borotvaegység kioldó gombja 
4 A borotva be- és kikapcsológombja 

8 Tok (PT866*)
9 Adapter

Fontos!

Vigyázat!
 -

 -

lehet.
 -

 -
 -



 -
 -
 -
 -

 - A borotva mosogatógépben nem mosható. 
 -

 -

 -

 -
 -
 -

 -

Általános információ
 -

 -  

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

 
45 perc (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/

PT725/PT721/PT720).
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Borotválás

 1 

 2 
 -

 3 

 4 

Vágás (csak a PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 
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 2 
 ,

 3 

 -

 -
 -

 -
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 1 

 2 

 3 

 -

 -

 4 

 5 

 1 

 2 
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 3 

 4  

 5  

 -

 -

 6 
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 7 

 8 

 1 

 2 

 3 

 4 

66



Tárolás 

 -

borotvafejekben.
 -

Csere

kétévente cserélje. 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5  

67



 6 

 7 

 8 

 9 

68



 -

 -
javasolt.

 -

 -

lemerült-e.

 1 

 2  

 3 
csavarokat. 

 4 

 5 

69



 6 

 
www.philips.com/support

 

A borotva nem a A borotvafejek sérültek 

borotvafejeket.

borotvafejeket.

A be-és 
kikapcsológomb 

a borotva nem 

bekapcsolható.
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83

www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprašymas (Pav. 1)

1 Apsauginis dangtelis

8 Krepšelis (PT866*)
9 Adapteris

11 Kirptuvo atleidimo slankiklis (tik PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731) 

12 Kirptuvas (tik PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731) 

Svarbu

 -

 -

 -

 -
 -

nuo tinklo.



 -
 -
 -
 -

 -
 -

 -

 -

 -
paviršiaus.

 -
 -

 -

Bendrasis aprašymas
 -

 -

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

 
45 min. (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720).

84
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 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,

 1 

 2 

 3 
 ,
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Skutimas

 1 

 2 
 -  

 3 

 4 

 1 

 2 
 ,

 3 

acetono. 
 -

 -
 -

 -
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 2 

 3 

 -

 -

 4 

 5 

 1 

 2 

 3 

87



 4 

 5 

 -

 -

 6 

 

88



 7 

 8  

PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3 

 4 

89



Laikymas 

 -

 -

Pakeitimas

metus. 

Pakeitimo priminimas

galvutes. 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

90



 7 

 8 

 9 

Priedai

nuolat valyti ir keiskite jos galvutes rekomenduojamu laiku.

 -

Valymas
 -

91



 -

aplinkosaugos.

 -

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

www.philips.com/
support

92



Problema Sprendimas

yra sugadintos arba 

skutimo galvutes.

skutimosi galvutes.

vanduo.

apsaugota.

93



94

Ievads

 
welcome.

9 Adapteris

PT860/PT845/PT739/PT737/PT731) 

PT731) 

Briesmas
 -

 -

 -

 -
 -



 -
 -
 -
 -

 -
 -

 -

 -
 -
 -

papildpiederumus.
 -

 -

 -

 -

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

 
 

PT726/PT725/PT721/PT720).
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 -

 -

 

 -

 -

 1 

 2 
 ,  

 1 

 2 

 3 
 ,  
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 1 

 2 
 -

 3 

 4 

PT737/PT731)

 1 

 2 
 ,

 3 

vai acetonu. 
 -
 -
 -

 -

97



 1 

 2 

 3 
30 sekundes.

 -

 -

 4 

 5 

 1 

 2 

 3 

98



 4 

 5 

 -

 -

 6 

99



 7 

 8 

PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3 

 4 

100



 -

 -

diviem gadiem. 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

101



 7 

 8 

 9 

Piederumi

 -

 -

102



Vide

 -

 -

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

 
www.philips.com/support

 

103



Skuveklis vairs 
nedarbojas tik labi vai nolietotas.

skuveklis nedarbojas.

Akumulatora baterija ir 
tukša.

skuveklis nedarbojas.

104



105

Wprowadzenie

 
 

Opis ogólny (rys. 1)

PT739/PT737/PT731) 
12 Trymer (tylko modele PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/

PT731) 

 -

 -

 -

 -
 -



Uwaga

 -
 -
 -
 -

 -
 -

 -

element tego samego typu.
 -

 -
 -

 -

 -

Opis ogólny
 -

do 240 V.
 -

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

do 45 minut golenia (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).

minut golenia (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/

106



 -

 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,

PT866/PT739)

 1 

 2 

 3 
 ,

107



Golenie

 1 

 2 
 -

nowego sposobu golenia.

 3 

 4 

Przycinanie (tylko modele PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

 1 

 2 
 ,

 3 

 -
goleniu. 

 -
 -

 -  

108



 1 

 2 

 3 

 

 -

 -

 4 

 5 
wyschnie.

 1 

 2 

109



 3 

 4 

 5 

 -

 -

 6 

110



 7  

 8 

PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3 

trymera.

 4 

111



Przechowywanie 

 -

 - P

Wymiana

co 2 lata. 

Przypomnienie o wymianie

 1 

 2 

 3 

 4 

112



 5 

 6 

 7 

 8 

113



 9 

 -

Czyszczenie
 -

 -

 -

114



 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

akumulatora.

www.philips.com/support
 

Problem Prawdopodobna 

115



Problem Prawdopodobna 

Akumulator jest 

niej woda.

116



117

Introducere

 
welcome.

2 Unitatea de radere

4 Buton de pornire/oprire aparat de ras 

9 Adaptor

PT860/PT845/PT739/PT737/PT731) 

PT731) 

Important

Pericol
 -

 -

 -

 -
 -  



 -
 -
 -

de ras.
 -
 -
 -

 -

 -

 -

 -
 -

Conformitatea cu standardele
 -

 -

 -

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

118



 -

 -

 -

5 minute.

 -

 -
verde continuu. 

 1 

 2 
 ,

 1 

 2 

 3 
 ,

119



Utilizarea aparatului de ras

 

Radere

 1 

 2 
pielii.

 -

 3 

 4 

Tundere (numai PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

 1 

 2 

 ,

 3  
de ras.

120



 -

 -
 -

 -

 1 

 2 

 3 

 -  

 -

 4 

 5  
a se usca complet.

121



 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 -

 -

122



 6 

 7 

 8 

123



(numai PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3 

 4 

Depozitarea 

 -

 -

124



Înlocuirea

(numai PT919). 

 1 
portocaliu.

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

125



 7 

 8 

 9  

de ras. Lumina portocalie se stinge.

recomandat.

 -

(numai PT919)

 -

126



 -

 -

centru de service Philips. Personalul din acest centru va scoate bateria 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

 
www.philips.com/support

 

127



Depanare

 

Aparatul de ras nu 

de bine.
sunt deteriorate sau 

introdus corect capetele 

Aparatul de ras nu 

pe butonul Pornit/
Oprit.

Temperatura aparatului 

Acest lucru este normal 

piesele electronice ale aparatului de ras. Aparatul dvs. 

128



129

PT845/PT739/PT737/PT731) 

PT737/PT731) 

 -

 -

 -

 -
 -



 -
 -
 -
 -

 -
 -

 -

 -

 -

 -

 -

 -

 -

 -

PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).
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 -

 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,  

 
PT866/PT739)

 1 

 2 

 3 
 ,  

131



 1 

 2 

 -

 3 

 4 

PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 
 ,

 3 

 -

 -
 -

 -
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 1 

 2 

 3 

 -

 -

 4 

 5 

 1 

 2 
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 3 

 4 

 5 

 -

 -

 6 

134



 7 

 8 

 1 

 2 

 3 

 4 
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 -

 -

 1 

 2 

 3 

 4 
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 5 

 6 

 7 

 8 
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 9 

 -

 -

 -

 -
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 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

www.philips.com/support
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141

Úvod

Opis zariadenia (Obr. 1)

5 Symbol holiacej hlavy

9 Adaptér

PT860/PT845/PT739/PT737/PT731) 

PT731) 

 -

Varovanie
 -

 -

 -
 -



Výstraha

 -
 -
 -

 -

 -
 -

 -

 -
 -

 -
 -

 -

 -

 -
ako 24 V.

1 hodinu.

PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

PT860) alebo 45 minút holenia (modely PT845/PT739/PT737/PT731/

142



 -

 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,

 1 

 2 

 3 
 ,

143



Holenie

 1 

 2 

 -
Philips.

 3 

 4 

Zastrihávanie (len modely PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

 1 

 2 

 ,

 3 

 -

 -
 -

 -

144



 1 

 2 

 3 

 -

 -

 4 

 5 

 1 

 2 

145



 3 

 4 

 5 

 -
kefky.

 -

 6 

146



 7 

 8 

PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3  

 4 

147



Odkladanie 

 -

 -

Výmena

Upozornenie na výmenu

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

148



 6 

 7 

 8 

 9 

149



Holiace hlavy
 -

Philips.

 -

 -

 -

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

150



 6 

do siete.

Záruka a podpora

adrese www.philips.com/support alebo si preštudujte 

Obmedzenia záruky

ako kedysi.
poškodené alebo 
opotrebované.

holiace hlavy.

Teplota holiaceho 

voda.

151



152

Uvod

 
welcome.

Splošni opis (Sl. 1)

2 Brivna enota

5 Simbol brivne glave

8 Torbica (PT866*)
9 Adapter

PT739/PT737/PT731) 

Pomembno

Nevarnost
 -

Opozorilo
 -

 -

 -
 -



Previdno

 - Brivnika ne potapljajte v vodo.
 - Brivnika ne uporabljajte v kadi ali pod prho.
 -
 -

 -
 -

 -

 -
 - Brivnik postavite in uporabljajte na vodoodporni površini.
 -
 -

Skladnost s standardi
 -

Splošno
 - Aparat je opremljen s samodejnim napetostnim selektorjem in je 

 -

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

ali do 45 minut britja (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).

(PT919/PT866/PT860) ali 45 minut (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/
PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

153



 -

 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,

 1 

 2 

 3 
 ,

154



Uporaba brivnika

 1 

 2 
 -

Philipsov sistem britja.

 3 

 4 

Prirezovalnik (samo PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

 1 

 2 
 ,

 3 

 -
 -
 -

 -

155



 1 

 2 

 3 

 -

 -

 4 

udarite.

vretena. 

 5 

 1 

 2 

156



 3 

 4  Zaklep obrnite v levo (A) in odstranite nosilni okvir (B).

 5 

 -

 -

 6 

157



 7 
desno (B).

 8  

 

PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3 

 4 

158



 -

 - Samo PT866: aparat in dodatno opremo hranite v torbici.

dve leti. 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5  Zaklep obrnite v levo (A) in odstranite nosilni okvir (B).

159



 6  Odstranite brivne glave in v brivno enoto namestite nove. 

 7 
desno (B).

 8 

 9 

160



Dodatna oprema

Brivne glave

 -

 -

 -

 - Vgrajena akumulatorska baterija brivnika vsebuje okolju škodljive 

 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

161



 6 

www.philips.com/
support

Philipsovega prodajalca. 

obrabljajo.

Brivne glave so 
poškodovane ali 
obrabljene.

brivne glave.

Brivnih glav niste 
pravilno vstavili.

Ko pritisnem gumb 

brivnik ne vklopi.

Akumulatorska baterija Ponovno napolnite baterijo (oglejte si poglavje 

Temperatura brivnika 
je previsoka. V tem 
primeru brivnik ne 
deluje.

ponovno vklopite.

To je normalno in ni 
nevarno.

voda ne pride do elektronskih delov v brivniku. Brivnik je 
popolnoma varen.

162
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Uvod

 
www.philips.com/welcome.

brijanje lakšim i prijatnijim. 

Opšti opis (Sl. 1)

1 Zaštitni poklopac

8 Torbica (PT866*)
9 Adapter

PT845/PT739/PT737/PT731) 
12 Trimer (samo kod modela PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/

PT731) 

Opasnost
 -

 -

opasnosti.
 -

 -
 -



Oprez

 -
 -
 -
 -

 -
 -

 -

 -

 -

 -
 -

 -

Opšte
 - Aparat je opremljen automatskim selektorom napona i odgovara 

 -
manji od 24 V.

brijanje potpuno napuni.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

napuni. 

PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).
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 -

 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,

PT739)

 1 

 2 

 3 
 ,
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 1 

 2 
 -

sistem brijanja.

 3 

 4 

PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 
 ,

 3 

 -
 -
 -

 -
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 1 

 2 

 3 

 -

 -

 4 

 5 

 1 

 2 

167



 3 

 4 

 5 

 -

 -

 6 

168



 7 

 8 

 
PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3 

 4 

169



 -

brijanje.
 -

Zamena

svake dve godine. 

Podsetnik za zamenu

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

170



 6 

 7 

 8 

 9 

171



Dodaci

 -

 -

Zaštita okoline

 -

 -
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego što bacite aparat ili ga predate 

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

172



 6 

adresi 
www.philips.com/support

Problem

Aparat ne brije 
dobro kao ranije.

Duge dlake smetaju 

brijanje se ne 

pritisnem dugme 

Punjiva baterija je 

Temperatura aparata 

previsoka. U tom 

To je normalno i nije 
opasno.
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PT845/PT739/PT737/PT731) 

 -

 -

 -

 -
 -



 -
 -
 -

 -

 -
 -

 -

 -

 -
 -

 -

 -

 -

 -

PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: 

PT726/PT725/PT721/PT720).
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 -

 -

 -

 -

 1 

 2 
 ,

 1 

 2 

 3 
 ,
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 1 

 2 
 -

 3 

 4 

PT737/PT731)

 1 

 2 
 ,

 3 

177



 -

 -
 -

 -

 1 

 2 

 3 

 -

 -

 4 

 5 

178



 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 -

 -
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 6 

 7 

 8 
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PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

 1 

 2 

 3 

 4 

 -

 -

181



 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

182



 7 

 8 

 9 

 -

PT919).

 -

183



 -

 -

 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

www.philips.com/support
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